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CA Comprensio i traduccio de textos

1.1. Realitzar traduccions directes o inverses de textos o fragments de dificultat adequada
i progressiva, amb correccio ortografica i expressiva, identificant i analitzant unitats
linglistiques regulars de la llengua, i apreciant variants i coincidéncies amb altres llenglies
conegudes. 1.2. Seleccionar el significat apropiat de paraules polisemiques i justificar la
decisio, tenint en compte la informacié cotextual o contextual i utilitzant eines de suport
al procés de traduccié en diferents suports, com ara llestes de vocabulari, lexics de
frequiencia, glossaris, diccionaris, mapes o atles, correctors ortografics, gramatiques i
llibres d’estil.

1.3. Revisar i esmenar les propies traduccions i les dels companys i companyes, realitzant
propostes de millora i argumentant els canvis amb terminologia especialitzada a partir de
la reflexid lingiistica.

1.4. Realitzar la lectura directa de textos grecs de dificultat adequada identificant les
unitats linglistiques més freqiients de la llengua grega, comparant-les amb les de les
llenglies del repertori linglistic propi i assimilant els aspectes morfologics, sintactics i
lexics del grec.

1.5. Registrar els progressos i dificultats d’aprenentatge de la llengua grega, seleccionant
les estrategies més adequades i eficaces per superar aquestes dificultats i consolidar el seu
aprenentatge, realitzant activitats de planificacié del propi aprenentatge, autoavaluacio i
coavaluacio, com les propostes en el Portafolis Europeu de les Llengties (PEL) o en un diari
d’aprenentatge, fent-los explicits i compartint-los.
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CA Pluirilingiiisme

2.1. Deduir el significat etimologic d’un terme d’ds comu i inferir el significat de termes de
nova aparicio o procedents de lexic especialitzat aplicant estratégies de reconeixement
d’etims i formants grecs atenent els canvis fonetics, morfologics o semantics que hagin
tingut lloc.

2.2. Explicar la relacio del grec amb les llenglies modernes, analitzant els elements
lingliistics comuns d’origen grec i utilitzant amb iniciativa estratégies i coneixements de
les llengiies i llenguatges que conformen el repertori propi.

2.3. Analitzar criticament prejudicis i estereotips lingiistics adoptant una actitud de res-
pecte i valoracié de la diversitat com a riquesa cultural, linglistica i dialectal.
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CA Literatura, historia i cultura

3.1. Interpretar i comentar textos i fragments literaris de diversa indole de creixent
complexitat, aplicant estrategies d’analisis i reflexié que impliquin mobilitzar la propia
experiéncia, comprendre el mén i la condicié humana i desenvolupar la sensibilitat
estética i I’habit lector.

3.2. Analitzar i explicar els generes, temes, topics i valors étics o esteétics d’obres o
fragments literaris grecs comparant-los amb obres o fragments literaris posteriors, des
d’un enfocament intertextual.

3.3. Identificar i definir paraules gregues que designen conceptes fonamentals per a
I'estudi i comprensio de la civilitzacié hel-lénica i I'aprenentatge de la qual combina
coneixements léxics i culturals, com ara dpxn, 6fjnog, uiBocg, Adyog, en textos de
diferents formats.

3.4. Crear textos individuals o col-lectius amb intencid literaria i consciéncia d’estil, en
diferents suports i amb ajuda d’altres llenguatges artistics i audiovisuals, a partir de la
lectura d’obres o fragments significatius en els quals s’hagi partit de la civilitzacid i cultura
gregues com a font d’inspiracid.

4.1. Explicar els processos historics i politics, les institucions, les maneres de vida i els
costums de la societat hel-lena, comparant-los amb els de les societats actuals, valorant
de manera critica les adaptacions i canvis experimentats a la llum de I’evolucidé de les
societats i els drets humans, i afavorint el desenvolupament d’una cultura compartida i
una ciutadania compromesa amb la memoria col-lectiva i els valors democratics.

4.2. Debatre sobre la importancia, evolucid, assimilacié o qliestionament de diferents
aspectes del llegat grec en la nostra societat, utilitzant estrategies retoriques i oratories
de manera guiada, mediant entre postures quan sigui necessari, seleccionant i
contrastant informacid i experiéncies reals i mostrant interes, respecte i empatia per

altres opinions i argumentacions.

4.3. Elaborar treballs d’investigacié en diferents suports sobre aspectes del llegat de la
civilitzacié grega en I’'ambit personal, religios i sociopolitic localitzant, seleccionant,
contrastant i reelaborant informacid procedent de diferents fonts, calibrant la seva
fiabilitat i pertinencia i respectant els principis de rigor i propietat intel-lectual.

5.1. Identificar i explicar el llegat material i immaterial de la civilitzacié grega com a font
d’inspiracid, analitzant produccions culturals i artistiques posteriors.

5.2. Investigar el patrimoni historic, arqueologic, artistic i cultural heretat de la civilitzacié
grega, actuant de manera adequada, empatica i respectuosa i interessant-se pels
processos de preservacio i per aquelles actituds civiques que asseguren la seva
sostenibilitat.

5.3. Explorar el llegat grec a I’entorn de I’alumne, aplicant els coneixements adquirits i
reflexionant sobre les implicacions dels seus diferents usos, donant exemples de la
pervivencia de I’Antiguitat classica en la seva vida quotidiana presentant els seus resultats
a través de diferents suports.

20 %

2/3



3/3



